AVNET

Sprzedaz produktéow i ustug (,,Produkty”) przez Avnet, Inc. oraz jej oddziaty, spoétki zalezne i
podmioty powigzane (,,Avnet’) na rzecz klienta (,Klient”) podlega niniejszym warunkom
(,,Umowa”) niezaleznie od innych warunkéw okreslonych w zaméwieniu, dokumencie czy innym
komunikacie ze strony Klienta (,,Zamowienie"). Avnet sprzeciwia sie wobec takich warunkow.
Niniejsza Umowe mozna zmodyfikowaé¢ jedynie na pismie, z podpisami upowaznionych
przedstawicieli zaréwno Avnet jak i Klienta.

1. ZAMOWIENIA. O ile dana oferta cenowa nie stanowi inaczej, oferty cenowe Avnet sg zaproszeniem
do sktadania ofert i mogg zosta¢ zmienione w dowolnym czasie bez uprzedzenia. Wszystkie
Zaméwienia podlegajg akceptacji przez Avnet. Umowy pomiedzy Klientem a Avnet zawierane sg
poprzez pisemng akceptacje Avnet, poprzez potwierdzenie w formie Elektronicznej Wymiany Danych
(LEDI”) lub poprzez realizacje Zaméwienia Klienta i podlegajg niniejszej Umowie. Zamédwienia na
Produkty, ktore Avnet okreéla jako niestandardowe lub ,NCNR” nie podlegajg mozliwosci anulowania
lub zwrotu. Avnet moze okresli¢ Produkty jako niestandardowe lub ,NCNR” w dowolny sposéb, w tym
poprzez oferty cenowe, listy Produktéw, zatgczniki lub aneksy. Klient nie moze zmieni¢, anulowaé ani
przesuwac terminéw Zamoéwien na Produkty standardowe bez zgody Avnet. Avnet zastrzega sobie
prawo do rozdzielania sprzedazy Produktéw pomiedzy swoich Klientow.

2. CENY. O ile propozycja, oferta cenowa czy faktura Avnet nie stanowi inaczej, ceny podano tylko w
odniesieniu do Produktéw i nie zawierajg one podatkow, frachtu, cet, taryf ani zadnych innych obcigzen
ani optat za ustugi dodatkowe, w tym, ale niewytgcznie, optaty za finansowanie zapasow,
podwyzszonych optat przewozowych, wzrostu kosztéw operacyjnych oraz kosztéw zwigzanych z
przetrzymywaniem towaréw Klienta przez ponad 30 dni po uzgodnionej dacie dostawy (tgcznie
zwanych ,Optatami Dodatkowymi”). O ile propozycja, oferta cenowa czy faktura Avnet nie stanowi
inaczej, wszelkie Optaty Dodatkowe ponosi Klient. Ceny moga ulec zmianie ze wzgledu na wzrost cen
producentéw, zmiane kursu wymiany lub btedy w ofercie cenowej. Ceny Produktéw dostarczonych w
dniu podwyzszenia ceny lub po tej dacie bedg odpowiadaty cenie w dacie dostawy.

3. WARUNKI PLATNOSCI. Platnos¢ jest nalezna zgodnie z tym, co wskazano na fakturze Avnet, bez
wzajemnej kompensaty ani zadnego potrgcenia na poczet podatkédw pobieranych u zrédta ani z
zadnego innego tytutu. Avnet moze naliczy¢ odsetki z tytutu przeterminowanej faktury, od wymaganego
terminu ptatnosci do daty zaptaty, wedlug stawki osiemnastu (18) procent w skali roku lub w
maksymalnej wysokosci dozwolonej prawem wiasciwym, plus zasadne koszty obstugi prawnej oraz
koszty windykacji, przy czym w odniesieniu do sprzedazy w Unii Europejskiej z minimalng opfatg
czterdziestu (40) euro, jak stanowi prawo w tasciwe. Avnet moze w dowolnym czasie zmieni¢ warunki
uznania dla Klienta. Avnet moze zaliczy¢ ptatnosci do kazdego z rachunkoéw Klienta. Avnet zastrzega
sobie prawo do modyfikacji dowolnych warunkdw ptatnosci przed dostawa, do wymogu przedptaty, do
zmiany harmonogramu dostawy lub anulowania niezrealizowanej jeszcze dostawy lub Zaméwienia z
jakiegokolwiek powodu (wilgczajgc w to zdolnos¢ kredytowg Klienta). Jezeli Klient nie ureguluje
jakiejkolwiek ptatnosci, Avnet moze postawi¢ wszystkie nieuregulowane jeszcze faktury w stan
natychmiastowej wymagalno$ci. O ile prawo wiasciwe nie stanowi inaczej, uznania udzielone Klientowi
przez Avnet wygasna, jezeli nie zostang wykorzystane w ciggu dwunastu (12) miesiecy.

4. DOSTAWA. O ile Avnet nie wskaze inaczej na pismie, wszystkie dostawy Avnet z Unii Europejskiej
dokonywane sg na warunkach CPT miejsce dostawy u Klienta, a wszystkie dostawy Avnet spoza Unii
Europejskiej dokonywane sg na warunkach FCA magazyn Avnet lub, w przypadku przeniesienia procesu
wysyiki na dostawce, na warunkach FCA magazyn producenta (INCOTERMS 2020). Terminy dostawy
Avnet sg jedynie terminami orientacyjnymi oraz zaleznymi od terminowego otrzymania dostaw przez
Avnet. Avnet nie jest odpowiedzialny i nie moze zostaé pociggniety do odpowiedzialno$ci za zadne koszty,
straty lub szkody powstate w wyniku lub zwigzane z: (i) niezrealizowania/niezrealizowaniem dostawy
Produktéw w odpowiednio wyznaczonym czasie; (ii) opéznienia w dostawie; (iii) dostawy czesciowe; lub
(iv) wczesniejszej dostawy. Klient jest zobowigzany przyja¢ Produkty niezaleznie od opdznione;,
czesciowej lub wczesniejszej dostawy. Klient nie moze anulowaé zadnych innych Zamdwien w zwigzku z
opoznieniem jakiejkolwiek czesci Zamowienia.

5. WLASNOSC. W przypadku sprzedazy spoza Unii Europejskiej lub Australii, wtasno$é przechodzi na
Klienta z chwilg dostawy Produktéw do przewoznika. W przypadku sprzedazy z Unii Europejskiej lub
Australii, jako forma zabezpieczenia ptatnosci, wtasnos$¢ przechodzi na Klienta z chwilg petnej zaptaty
przez Klienta za Produkt. W przypadku dalszej sprzedazy, Klient dokonuje cesji wszystkich praw do
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odnos$nych naleznosci na rzecz Avnet do czasu dokonania przez Klienta petnej zaptaty. Z chwilg
przetworzenia lub potgczenia Produktu z innymi elementami (,Produkt Przetworzony”), tytut wtasnosci
Avnet staje sie udziatem w tytule wtasnosci Produktu Przetworzonego do wysokosci wartosci Produktu
w stosunku do wartosci Produktu Przetworzonego Niniejszy punkt nie dotyczy sprzedazy
Oprogramowania (zdefiniowanego ponizej) i ustug.

6. OPROGRAMOWANIE. Oprogramowanie to odczytywalna maszynowo wersja programéw
komputerowych (w postaci kodu zrédtowego) (,Oprogramowanie”). Korzystanie przez Klienta z
Oprogramowania oraz wszelkiej odnosnej dokumentacji podlega umowie licencyjnej wtasciwej do
Oprogramowania. Oprogramowanie wbudowane w sprzecie (hardware) lub powigzane ze sprzetem
(hardware) musi by¢é uzywane wytgcznie ze sprzetem (hardware), dla ktérego zostato przeznaczone i
nie moze by¢ zbywane osobno.

7. GWARANCJA. Klient uznaje, ze Avnet nie jest producentem Produktéw. Avnet zobowigzuje sie
przenies¢ na Klienta wszelkie ewentualne przenoszalne gwarancje dotyczgce Produktu, rekompensaty,
zwolnienia z odpowiedzialnosci oraz srodki prawne udzielone na rzecz Avnet przez producenta, w tym
dotyczgce naruszenia wlasnoséci intelektualnej, o ile takie wystepuja, w dozwolonym zakresie. Jezeli
wymaga tego prawo, Avnet gwarantuje, ze w chwili dostawy Produkty bedg zgodne ze specyfikacjami
podanymi przez producenta w opublikowanej przez niego karcie charakterystyki Produktéw. Wszystkie
roszczenia gwarancyjne ulegajg przedawnieniu z uptywem dwunastu (12) miesiecy od czasu dostawy
niespetniajgcych wymagan Produktéw. Jezeli Avnet wykona prace o wartosci dodanej, takie jak prace
integracyjne, pakowanie materiatéw elektronicznych w tasmy (tape-and-reel), czy programowanie,
Avnet gwarantuje, ze takie prace o wartosci dodanej bedg zgodne z pisemnymi specyfikacjami Klienta
zaakceptowanymi przez Avnet na okres dziewiecdziesigciu (90) dni od dostawy dokonanej przez Avnet.
Klient bedzie uznany za producenta takich Produktéw o wartosci dodanej. Jedyne $rodki prawne
pozostajgce do dyspozycji Klienta z tytutu naruszenia gwarancji Avnet to, wedlug wyboru Avnet: (i)
naprawa Produktéw; (i) wymiana Produktow; (iii) powtérne wykonanie prac o wartosci dodanej; lub (iv)
zwrot ceny zaptaconej przez Klienta za Produkty. Avnet nie sktada zadnego oswiadczenia ani
zapewnienia w odniesieniu do Oprogramowania i nie ponosi w zwigzku z tym odpowiedzialnosci. O ile
nie wskazano wyraznie we wilasciwej umowie licencyjnej dotyczgcej Oprogramowania,
OPROGRAMOWANIE DOSTARCZANE JEST W POSTACI , TAKIEJ JAK JEST” BEZ ZADNEJ
DODATKOWEJ GWARANCJI. AVNET NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCJI, WYRAZNEJ
ANI DOROZUMIANEJ, TAKIEJ JAK GWARANCJA WARTOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU CZY BRAKU NARUSZENIA. O ILE NIE PODLEGAJA OPISANEJ W
NINIEJSZYM ARTYKULE GWARANCJI, PRODUKTY SA DOSTARCZANE ,, TAKIE JAK SA”.

8. ZWROT PRODUKTU.

a) Klient moze zwréci¢ Produkty do Avnet tylko za numerem autoryzacji zwrotu materiatu (,RMA”)
wystawionym przez Avnet.

b) RMA zostanie wystawiony przez Avnet z nastepujgcymi zastrzezeniami:

(i) Zwroty z powodu Widocznych Wad: otrzymanie przez Avnet pisemnego powiadomienia o
kazdym uszkodzeniu zewnetrznego opakowania, uszkodzeniu Produktow, braku Produktow
lub innej rozbieznosci (,Widoczna Wada”) w ciggu trzech (3) dni roboczych od otrzymania
przesyiki; w przeciwnym razie uznaje sie, ze Klient zaakceptowat Produkty;

(i) Zwroty w ramach Gwarancji Produktu: otrzymanie przez Avnet pisemnego powiadomienia ze
wskazaniem konkretnej wady Produktu w ciggu okresu gwarancji;

(iiiy wada powiadomiona zgodnie z punktem (i) lub (ii) zostata wytgcznie spowodowana przez Avnet
lub pierwotnego producenta;

(iv) wada powiadomiona zgodnie z punktem (i) lub (ii) nie stanowi szkody, braku czy innej
rozbieznosci wywotanej przez Klienta, przewoznika, spedytora ani zadng osobe trzecia.

(v) Klient musi zwrdcié Produkty do Avnet zgodnie z instrukcjami zawartymi w RMA przekazanymi
przez Avnet.

(vi) Ocena zwréconych Produktéw dokonana przez Avnet potwierdzi uprawnienie do zwrotu
zgodnie z niniejszym artykutem.

c) Avnet podra devolver los Productos que no retinan las condiciones de devolucion establecidas
en esta seccion, se los enviara de nuevo al Cliente a portes debidos, o bien los conservara en
sus instalaciones a la espera de que el Cliente gestione su recogida, cuyo coste correra por su
cuenta.
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9. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W zadnym dziataniu podlegajgcym lub zwigzanym z tg
Umowa, niezalezenie czy majgca podstawy w umowie, gwarancji, dokonaniu czynu niedozwolonego
(w tym zaniedbania) lub jakiejkolwiek innej podstawie prawnej, Avnet nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody posrednie, szczegdlne, uboczne, szkody o charakterze karnym, szkody nastepcze, wigcznie z
utratg zyskow, utratg przychoddéw, utratg danych, utratg uzytecznosci, przerébki, naprawy, kosztow
wytwarzania, kosztéw wycofania produktu z rynku, szkody dla reputacji czy utraty klientéw nawet, jesli
Avnet zostat powiadomiony o mozliwosci takich szkdd i niezaleznie od niespetnienia zasadniczego celu
jakichkolwiek srodkéw prawnych w niniejszej Umowie. W Zadnym przypadku odpowiedzialnos¢ Avnet
wynikajgca z niniejszej Umowy lub powigzana z niniejszg Umowg nie przekracza catkowitej kwoty
zaptaconej Avnet za okreslone Produkty bedgce przedmiotem sporu. W zakresie, w jakim Avnet nie
moze w sposob zgodny z prawem odrzuci¢ jakichkolwiek dorozumianych lub ustawowych gwarancji,
niniejsze ograniczenie odpowiedzialnosci nie wptywa na ustawowe prawa Klienta.

10. SILY NIEZALEZNE OD AVNET. Avnet nie narusza niniejszej Umowy i nie bedzie ponosit
odpowiedzialnosci za niewypetnienie swoich obowigzkdw, jesli takie niewypetnienie lub opdznienie
wynika z jakiejkolwiek prawnej podstawy dotyczgcej sity wyzszej (force majeure), kleski zywiotowe;j,
dziatania lub zaniechania Klienta, czynnosci urzedowych organu administracji rzgdowej, w tym praw,
regulacji, zarzadzen lub dekretéw, zaktdcen operacyjnych, katastrof wywotanych przez cziowieka lub
sity natury, epidemii, pandemii, brakéw sity roboczej, energii, paliwa, materiatébw lub Produktow,
strajkoéw, dziatan pracowniczych, czynéw przestepczych, wojny, terroryzmu, niepokojow spotecznych,
opoznieh w dostawie lub transporcie, niemoznosci pozyskania sity roboczej, materiatow lub Produktow
ze zwyktych zrédet, usterek komunikacji lub zasilania, sity wyzszej lub kazdej innej przyczyny od Avnet
racjonalnie niezalezne;.

11. KORZYSTANIE Z PRODUKTOW. Klient jest zobowigzany postepowaé zgodnie ze specyfikacjami
Produktu okreslonymi przez producenta. Produkty nie sg przeznaczone do uzycia w systemach
podtrzymujgcych zycie, implantach stosowanych w organizmie cztowieka, obiektach nuklearnych ani
do zadnego innego zastosowania, w ktorym awaria Produktu mogtaby prowadzi¢ do utraty zycia lub
szkody dla mienia. Jezeli Klient bedzie uzywat lub sprzedawat Produkty w celu zastosowania ich w
wyzej wymieniony sposéb lub nie bedzie przestrzegat specyfikacji Produktu okreslonych przez
producenta, Klient uznaje, ze takie zastosowanie, sprzedaz lub brak zgodnosci nastepuje na wytgczne
ryzyko Klienta. Klient zobowigzuje sie zabezpieczy¢ i zwolni¢ Avnet z odpowiedzialnosci za wszelkie
roszczenia wynikajgce z lub zwigzane z : (i) realizacji/realizacjg przez Avnet wzoréw, specyfikacji czy
instrukcji Klienta; (ii) modyfikacji/modyfikacjg jakiegokolwiek Produktu przez strone inng niz Avnet; (iii)
stosowaniem Produktéw w potgczeniu z innymi produktami; (iv) zastosowaniem Produktéw w sposob
nieuprawniony jak opisano wyzej; lub (v) zastosowaniem Produktéw i powigzanej z nimi technologii w
broni chemicznej, biologicznej lub nuklearnej, systemach rakietowych (w tym systemow pociskow
balistycznych, kosmicznych pojazdéw nosnych i rakiet sondazowych) ani bezzatogowych statkéw
powietrznych zdolnych do ich przenoszenia, ani do opracowania zadnej broni masowego razenia.

12. KONTROLA WYWOZOW. Okreslone Produkty i powigzane technologie (,Pozycje”) sprzedawane
przez Avnet podlegajg przepisom prawnym Stanéw Zjednoczonych, Unii Europejskiej, Japonii i/lub
innych krajow o kontroli wywozéw, z wytgczeniem przepiséw anty-bojkotowych (,Prawo Eksportowe”).
Klient zobowigzuje sie do przestrzegania Prawa Eksportowego oraz uzyskania licencji, pozwolenia lub
innej zgody wymaganej w celach transportu, wywozu, wywozu powrotnego lub wwozu Pozycji. Klient
uznaje, ze powigzana technologia sktada sie z ,Danych Technicznych” oraz ,Pomocy Technicznej”.
Dane Techniczne moga by¢ w formie odbitek, plandéw, wykreséw, modeli, tabel, projektow
technicznych, wzorow, specyfikacji, podrecznikéw i instrukcji w formie pisemnej lub zarejestrowanej na
nosnikach lub urzgdzeniach takich jak dyski, tasmy lub pamieci wylgcznie do odczytu. Pomoc
techniczna moze przybiera¢ formy instrukcji, umiejetnosci, szkolen, przekazywania wiedzy lub ustug
konsultacyjnych. Klient zobowigzuje sie, nie wywozi¢, nie wywozi¢ powrotnie ani przekazywac (ani
powodowaé wywozenia, wywozenia powrotne, przekazania), w sposdb bezposredni lub posredni,
zadnych Pozycji do zadnej kraju, jurysdykcji, osoby, korporacji, organizacji, zadnego podmiotu, do
ktorej/ ktérego taki wywoz, wywo6z powrotny lub przekaz jest ograniczony lub zabroniony przez Prawo
Eksportowe, w tym sankcje lub embarga zarzadzone przez Stany Zjednoczone, Unie Europejska,
Japonie lub inny wiasciwy organ administracji rzgdowe;.

13. ZAMOWIENIA ELEKTRONICZNE. Jezeli w jakiekolwiek czesci zakupu i sprzedazy Produktow, w
tym uznaniu NCNR Klienta lub prognozie popytu, wykorzystuje sic EDI, wewnetrzny portal Klienta,
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portal osoby trzeciej lub jakiekolwiek inne srodki elektroniczne (,Zamoéwienie Zakupu Elektronicznego”),
niniejsza Umowa bedzie w dalszym ciggu obowigzywata w odniesieniu do zakupu i sprzedazy
Produktéw pomiedzy Klientem a Avnet. Przyjecie przez Klienta wniosku Avnet o uznanie lub
wyszczegolnienie danych przez Avnet dotyczgcych Zamdwienia Zakupu Elektronicznego na pismie, w
postaci wiadomosci email lub innego EDI jest wigzace dla Klienta.

14. PRZESTRZEGANIE PRZEPISOW OCHRONY SRODOWISKA. W stosownych przypadkach,
Klient ponosi catg odpowiedzialnos¢ i zobowigzania wynikajgce z dyrektyw Unii Europejskiej w sprawie
(i) zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/EU), (ii) opakowan i odpadow
opakowaniowych (94/62/WE) oraz (iii) baterii i akumulatorow (2006/66/WE), wszystkie z p6zniejszymi
zmianami, a takze wszystkich odnosnych przepiséw wykonawczych obowigzujgcych w danym czasie.

15. KONTRAKTY RZADOWE. Avnet jest dystrybutorem ,Produktéw Komercyjnych” oraz ,Ustug
Komercyjnych”, jak zdefiniowano w FAR 2.101 i nie zamierza sprzedawac¢ produktow, ktére nie
spetniajg pierwszej z tych definicji. Odpowiednio, Avnet zgadza sie jedynie zastosowaé klauzule w
Federal Acquisition Regulation (,FAR”) oraz dodatkdéw agencyjnych FAR (majacych zastosowanie do
rzgdu Stanoéw Zjednoczonych jako klienta) ktére sg wyraznie wymagane do wprowadzenia w
podwykonawcach jak wskazano w FAR 52.244-6(c)(1) Podwykonawcy dla Produktow Komercyjnych i
Ustug lub jako dodatki agencyjne FAR. Zgodnie z FAR 12.211, Klient jedynie otrzyma te prawa do
danych technicznych zwyczajowo przekazywanych Avnet przez producentéw. W zadnym wypadku nie
bedzie to interpretowane jako przekazanie Klientowi nieograniczonych praw do danych,
oprogramowania lub praw witasnosci intelektualnej przekazanych producentowi lub innym osobom
trzecim. Avnet w szczegdlnosci odrzuca dalsze przekazanie wymogéw z (i) Trade Agreements Act,
FAR 52.225-5 or DFARS 252.225-7021; oraz Buy American Act, FAR 52.225-1 or DFARS 252.225-
7001. Avnet nie moze dostosowac sie do regulacji Preference for Domestic Specialty Metals, chyba ze
(A) istnieje mozliwy do zastosowania wyjatek albo (B) producent o$wiadcza i zapewnia, ze Produkty
spetniajg wymogi prawa.

16. PRZEWAZAJACY JEZYK. Niniejsze warunki zostaly sporzadzone w jezyku angielskim i
przettumaczone na pozostate jezyki. Ttumaczenia tych warunkéw znajdujgce sie na stronie internetowej
sg umieszczone wytgczenie dla celéw informacyjnych. W razie jakiejkolwiek niespojnosci lub konfliktu
miedzy oficjalng angielskg wersjg jezykowg a jakimkolwiek innym ttumaczeniem, wersja angielska
bedzie przewazad.

17. POSTANOWIENIA OGOLNE.

A. Niniejsza Umowa podlega, bedzie interpretowana i wykonywana zgodnie z prawem kraju, w
ktorym znajduje sie podmiot Avnet, ktéry przyjgt Zamoéwienie Klienta (,Kraj Wiasciwy”) bez
odwotania do zasad kolizji praw. Jezeli Krajem Wiasciwym sg Stany Zjednoczone Ameryki,
zastosowane zostanie e prawo Stanu Arizona. Sady Kraju Wtasciwego bedg wtasciwe rzeczowo
i miejscowo dla wszystkich kontrowersji wynikajgcych lub zwigzanych z niniejszg Umowa. Kazda
ze stron wyraza zgode na wykonywanie osobistych jurysdykcji w jej odniesieniu przez wyzej
okreslony sad oraz kazda ze stron zrzeka sie wszelkich zastrzezen, jakie mogtyby jej w
przeciwnym wypadku przystugiwa¢ do wilasciwosci miejscowej sadu, osobistej jurysdykgii,
niedogodnosci forum oraz wszelkich podobnych lub powigzanych doktryn. Kazda ze stron
niniejszym zrzeka sie w petnym wymiarze dopuszczalnym przez prawo witasciwe, wszelkich
praw, ktére moga jej przystugiwaé do procesu z udziatem tawy przysiegtych w postepowaniach
sgdowych wynikajgcych posrednio lub bezposrednio lub powigzanych z niniejszg Umowa.
POSTANOWIENIA KONWENCJI NARODOW ZJEDNOCZONYCH O UMOWACH
MIEDZYNARODOWEJ SPZEDAZY TOWAROW NIE MAJA ZASTOSOWANIA.

B. Klient nie moze dokonac cesji niniejszej Umowy ani zadnych praw lub obowigzkdéw wynikajgcych
Z niniejszej Umowy bez uprzedniej pisemnej zgody Avnet. Podmioty powigzane Avnet moga
wykonywacé zobowigzania Avnet wynikajgce z niniejszej Umowy.

C. Jesli jakikolwiek postanowienie niniejszej Umowy okaze sie niemozliwe do wyegzekwowania we
wiasciwej jurysdykcji, strony w dobrej wierze wynegocjujg zmiany niniejszej Umowy tak, aby jak
najdoktadniej zachowac pierwotne intencje stron Umowy w najszerszym zakresie dozwolonym
przez obowigzujgce prawo. Niewykonalnos¢ lub niewaznos¢ ktdregokolwiek z warunkoéw nie
wptywa na pozostate warunki.
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D. Produkty, w tym Oprogramowanie lub inna wtasno$¢ intelektualna, podlegajg wszelkim
wtasciwym prawom o0sob trzecich, takim jak patenty, prawa autorskie i licencje uzytkownikéw, a
Klient jest zobowigzany przestrzegaé tych praw.

E. Klient jest zobowigzany przestrzegac¢ wszystkich wtasciwych praw, przepiséw, regulacji w tym
miedzy innymi przepiséw antykorupcyjnych, takich jak obowigzujgca w USA Ustawa o
zagranicznych praktykach korupcyjnych (U.S. Foreign Corrupt Practices Act) oraz brytyjska
Ustawa antykorupcyjna (UK Bribery Act) oraz lokalnych przepiséw wykonawczych Konwencji
OECD o zwalczaniu przekupstwa (OECD Anti-bribery Convention).

F. Klient zobowigzuje sie gromadzi¢, przetwarzaC i przekazywaC wszelkie dane osobowe
przekazane przez Avnet i wynikajgce z niniejszej Umowy w $cistej zgodzie z obowigzujgcym
prawem, w tym miedzy innymi, z kalifornijskim rozporzgdzeniem o ochronie konsumentéw z 2020
r. (California Consumer Privacy Act of 2020) wraz ze zwigzanymi regulacjami (,CCPA”) oraz
zasadami i wymogami ochrony danych w UE. Klient zobowigzuje si¢ wykorzystywac i
przechowywaé dane osobowe wytgcznie w celu utatwiania komunikacji i wspotpracy oraz zakupu
Produktéw od Avnet zgodnie z niniejszg Umowa i do zadnych innych celow. Klient zobowigzuje
sie implementowac i utrzymywac procedury i praktyki bezpieczenstwa adekwatne do natury
danych osobowych jakie zbiera, przetwarza, przechowuje lub przekazuje, ktére sg spojne z
najlepszymi praktykami branzowymi. W przypadku, kiedy dane osobiste rezydenta UE sg
przekazane to krajow spoza UE/EEA, Klient zobowigzuje sie w odpowiedni sposdb zapewnic, ze
takie dane osobowe beda nadal traktowane i przetwarzane zgodnie z zasadami ochrony danych
do ograniczonego celu i koniecznosci; doktadnosci danych, jakosci i proporcjonalnosci danych;
bezpieczenstwa i poufnosci danych. Przepisy przystugujgce podmiotom danych (dostep do
danych, poprawienie danych, usuwanie danych i sprzeciwu) musi by¢ zapewniona. Dodatkowo,
Klient bedzie wspiera¢ dziatania Avnet do odpowiedzi na otrzymane zapytania zwigzane z
obowigzujgcymi prawami ochrony danych. W przypadku, je$li Klient odkryje lub zostanie
powiadomiony o wycieku danych zawierajgcych dane osobowe przekazane przez Avnet, Klient
zawiadomi Avnet o wycieku tak szybko jak to praktycznie mozliwe, ale nie pdzniej niz
dwadziescia cztery (24) godziny po odkryciu przez Klienta wycieku danych. Klient podejmie
wszystkie dziatania wymagane, aby ograniczyé wyciek oraz przekaze Avnet wszystkie
racjonalnie wymagane informacje o wycieku danych i dziataniach zapobiegawczych. Zgodnie z
CCPA Klient niniejszym poswiadcza zrozumienie obowigzkéw i ograniczen w niniejszym artykule
oraz zobowigzuje sie przestrzegaé te obowigzki i ograniczenia.

G. Strony uzgadniajg, ze podpisy elektroniczne mogg by¢ stosowane do wszelkich celéw
wynikajgcych z niniejszej Umowy i sg one wazne pod wzgledem prawnym, skuteczne i
wykonalne do wszelkich celéw wynikajgcych z niniejszej Umowy.

H. Informaciji o Produkcie (na przyktad, oswiadczenia czy porady (techniczne lub inne), tres¢ reklam
oraz informacje dotyczace specyfikacji Produktu, jego cech, klasyfikacji w zakresie kontroli
wywozu/wwozu, sposobow uzytkowania lub przestrzegania wymogdéw prawnych lub innych)
Avnet udziela na zasadzie ,TAK JAK JEST” i nie wchodzg one w sktad wtasnosci Produktu. Avnet
nie sktada Zzadnego o$wiadczenia dotyczgcego rzetelnosci ani kompletnosci informacji o
Produkcie oraz ODRZUCA WSZELKIE OSWIADCZENIA, ZAPEWNIENIA, GWARANCJE |
ODPOWIEDZIALNOSC NA MOCY JAKIEJKOLWIEK TEORII W ODNIESIENIU DO
INFORMACJI O PRODUKCIE. Avnet zaleca, aby Klient zweryfikowat wszelkie informacje o
Produkcie zanim zacznie z nich korzystac¢ lub dziata¢ na ich podstawie. Wszystkie informacje o
Produkcie mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Avnet nie ponosi odpowiedzialnosci za
omyiki pisarskie ani inne btedy lub pominigcia w informacjach o Produkcie. Pracownicy,
przedstawiciele i/lub agenci Avnet nie sg upowaznieni do sktadania oswiadczen i gwarancji
dotyczacych Produktéw innych niz okreslonych w niniejszej Umowie bgdZz w podpisanej pisemnej
zmianie niniejszej Umowy. Avnet nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne o$wiadczenie,
gwarancje lub informacje, ktdra nie jest czescig niniejszej Umowy.
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